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Montagevejledning
Montageanleitung

Installation instructions

Les instructions d’installation
Installationsanvisningar
Installasjonsinstruksjoner
Installatie-instructies

Istruzioni per I'installazione
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Tilfgrsel af forbreendingsluft.
Tilfarsel af forbreendingsluft gennem bagveeg.

1. Lav hulibagveeg.
2. *Rgret for friskluft gennemfgres i hullet og tilsluttes friskluftstudsen.
3.  Ovn monteres pa beslag (se afsnit 5).

Friskluftstuds.
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Friskluftboks skal veere
afmonteret.

**|kke inkluderet.



D - Montage der Elegance Junior-Wand.
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Zufuhr der Verbrennungsluft.
Zufuhr der Verbrennungsluft durch die Riickwand.

1. Niedriges Loch in Rickwand.
2. *Das Rohr fur die Frischluft wird durch das Loch gefiihrt und am Frischluftstutzen angeschlossen.
3. Der Ofen wird auf dem Beschlag montiert (siehe Abschnitt 5).
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Frischluftstutzen

Frischluftkasten muss
abmontiert sein.

**Nicht im Lieferumfang.
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- Use the supplied bolt to attac

Raise the stove onto
fittings.
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Supply of Combustible Air
Supply of combustible air through a back wall

1. Make a hole in the back wall.
2. *The fresh air pipe goes into the hole and is connected to the fresh air connection piece.

3. The stove is mounted on fittings (cf. Section 5)
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Fresh air connection
piece

Supply of combustible air under the stove

B ST BRI

The fresh air box must
be mounted.

**Not included.




F - Fixation au mur pour le modéle “ Elegance Junior”.
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Trou pour le poéle.
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Alimentation en air de combustion
Alimentation en air de combustion a travers la paroi du fond.

1. Percer un trou dans la paroi du fond.
2. **Le tube pour l'air frais est inséré dans le trou et est relié au bec d’air frais.
3. Montage du poéle sur le support (voir section 5).

Bec d’air frais.

La boite pour l'air frais
doit étre enlevée.

**Tube non inclus.
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Tillforsel av forbranningsluft.
Tillférsel av férbranningsluft genom den bakre vaggen.

1. Gor ett hal i den bakre vaggen.
2. **Roret for friskluft fors igenom halet och ansluts till friskluftsstosen.
3. Kaminen monteras pa beslaget (se avsnitt 5).

Friskluftsstos.
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Friskluftsboxen ska
monteras av.

**|ngar inte.
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friskluft bak, ma det ogsa lages

hull til dette.

Hull til pipe skorsten

Hull til friskluftstilkobling.
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Tilfgrsel av forbrenningsluft.
Tilfarsel av forbrenningsluft giennom bakvegg.

1. Lag hul i bakveggen.
2. **Rgret for friskluft fares gjennom hullet og kobles pa friskluftstussen.
3. Ovnen monteres pa beslag (se avsnitt 5).

Friskluftstuss.

Friskluftboksen méa
veaere demontert.

**|kke inkludert.
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NL - Montage van Elegance Junior Wall.
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beslag.
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- Til de haard op het vast
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Toevoer van verbrandingslucht.
Toevoer van verbrandingslucht via achterwand.

1. Maak gat in achterwand.
2. **Leid de buis voor verse lucht door het gat en sluit die aan op de verseluchttap.
3. Monteer de haard op het beslag (zie paragraaf 5).

Verseluchttap.

Toevoer van verbrandingslucht onder de haard.
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De verseluchtbox dient te
worden gedemonteerd.

**Niet inbegrepen.
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Alimentazione dell’aria di combustione
L’alimentazione dell'aria di combustione avviene attraverso la parete posteriore.

1. Praticare un foro nella parete posteriore.
2. ** |l tubo per l'aria fresca viene introdotto nel foro e collegato al raccordo dell'aria.
3. La stufa viene montata sulla staffa (vedi sezione 5).

Raccordo
dell’aria

Alimentazione dell’aria di combustione sotto la stufa.
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La scatola del filtro
deve essere rimossa
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*Non incluso




